L117/52

Utedn véstnik Evropské unie 8.5.2015

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/740
ze dne 7. kvétna 2015

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v JiZnim Sddinu a o zruSeni rozhodnuti
2014/449/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

)

Dne 10. ¢ervence 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/449/SZBP (!), nebot byly i nadile vazné znepokojena
situaci v Jiznim Stiddnu

Dne 3. bfezna 2015 ptijala Rada bezpe¢nosti OSN rezoluci ¢. 2206 (2015) vzhledem ke svému vdznému
znepokojeni a obavdm tykajicim se konfliktu existujictho mezi vlidou Jihostiddnské republiky a opozi¢nimi
silami od prosince 2013, vzhledem k obavdm z vysledného obrovského lidského utrpeni a k duraznému
odsouzeni minulych i soucasnych piipadd poruSovéni lidskych prdv a bezprdvi a porusovini mezindrodniho
humanitdrniho prava, jakoz i z rozsdhlého vysidlovini osob a prohlubujici se humanitirni krize. Rada
bezpecnosti vyzdvihla odpovédnost, kterou nesou vSechny strany konfliktu za utrpeni obyvatel Jizniho Saddnu.
Uvedla rovnéz, Ze situace v Jiznim Siiddnu pfedstavuje i nadile hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost
v regionu.

V bodech 9 a 12 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2206 (2015) se stanovi omezujici opatfeni v podobé
cestovnich omezeni a zmrazeni majetku, které mohou byt uplatiiovany vii¢i osobdm a subjektiim oznalenym
vyborem Rady bezpecnosti ziizenym podle bodu 16 rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2206 (2015) (déle jen
,vybor). V bodech 6, 7 a 8 Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2206 ¢. (2015) se rovnéZz stanovi kritéria pro
oznaceni osob a subjektd, na néz se maji vztahovat omezujici opatieni uvedend v bodech 9 a 12 uvedené
rezoluce.

Pro vétsi srozumitelnost by omezujici opatfeni stanovend v rozhodnuti 2014/449/SZBP a omezujici opatfeni
stanovend v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2206 (2015) méla byt sloucena do jediného pravniho néstroje.

Rozhodnuti 2014/449/SZBP by proto mélo byt zruseno.

K provedeni nékterych opatfent je nezbytnd dalsf ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT{

1.

Cldnek 1

Zakazuje se prodej, doddvani, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejictho materidlu vSeho druhu véetné zbrani

a stieliva, vojenskych vozidel a zafizeni, polovojenského vybaveni a pfislusnych nahradnich dild do Jizntho Stdanu
statnimi pfislusniky clenskych sttt nebo z dzemi ¢lenskych stitli nebo s pouzitim jejich vlajkovych plavidel nebo
letadel, bez ohledu na to, zda pochdzeji z jejich Gzemi nebo nikoli.

2.

a)

()

Rovnéz se zakazuje:

pfimo ¢&i nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprostfedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami
uvedenymi v odstavci 1 nebo s poskytovdnim, vyrobou, ddrzbou a pouZivanim téchto polozek jakékoli fyzické ¢i
préavnické osobé, subjektu nebo orgdnu v Jiznim Siiddnu nebo pro pouziti v této zemi;

piimo ¢i nepfimo poskytovat finanéni prosttedky nebo finanéni pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi
v odstavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, plijcky a pojisténi vyvozniho Gvéru, véetné pojisténi a zajisténi, pro
jakykoli prodej, doddvani, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovini souvisejici technické pomoci,
zprostfedkovatelskych sluzeb nebo jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické osobé, subjektu nebo orgdnu
v Jiznim Stddnu nebo pro pouziti v této zemi;

védomé a timyslné se Gcastnit ¢innosti, jejichz cilem nebo nasledkem je obchdzeni opatteni uvedenych v pismenu a)
nebo b).

Rozhodnuti Rady 2014/449/SZBP ze dne 10. Cervence 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Jiznim Stddnu

(Uf. vést. L 203, 11.7.2014, . 100).
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Cldnek 2

1. Clének 1 se nevztahuje na:

a) prodej, doddvéni, pfevod nebo vyvoz nesmrtonosného vojenského vybaveni urceného vyhradné pro humanitdrni
nebo ochranné pouziti ¢i pouzZiti souvisejici s monitorovanim dodrZovan{ lidskych prdv nebo pro programy budovéni
instituci provddéné OSN, Africkou unif a Evropskou unif nebo Mezivlddnim orgdnem pro rozvojovou pomoc (dile
jen ,IGAD®) nebo materidlu uréeného pro operace EU, OSN a Africké unie pro fesenf krizf;

=z

prodej, doddvani, pfevod nebo vyvoz nebojovych vozidel vyrobenych za pouziti materidld, jez poskytuji balistickou
ochranu, nebo témito materidly vybavenych, kterd jsou urcena vylu¢né pro ochranu persondlu Evropské unie a jejich
¢lenskych statd v Jiznim Stddnu nebo pro ochranu persondlu OSN, Africké unie nebo IGADU v Jiznim Stddnu;

) poskytovani technické pomoci, zprostfedkovatelskych sluzeb a jinych sluzeb spojenych s vybavenim nebo
s programy a operacemi uvedenymi v pismenu a);

d) poskytovani finan¢nich prostfedki a finanéni pomoci v souvislosti s vybavenim nebo s programy a operacemi
uvedenymi v pismenu a);

e) prodej, dodavani, pfevod nebo vyvoz zafizeni na odminovavani a materidlu pouzivaného pfi odminovavani;

f) prodej, dodavani, pfevod nebo vyvoz nesmrtonosného vojenského vybaveni uréeného vyhradné na podporu procesu
reformy bezpecnostniho sektoru v Jiznim Stdédnu ani na poskytovani finan¢nich prostfedkd, finanéni pomoci nebo
technické pomoci v souvislosti s takovym vybavenim,

pokud byly tyto dodavky predem schvéleny p#islusnym orgdnem doty¢ného ¢lenského statu.

2. Clinek 1 se rovnéz nevztahuje na ochranné odévy, vietné nepristelnych vest a vojenskych pfileb, docasné
vyvazené do Jizniho Stiddnu pracovniky Evropské unie nebo jejich clenskych stitt, OSN nebo IGADU, zdstupci
sdélovacich prostiedkii a pracovniky humanitdrnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym persondlem pouze pro
jejich osobni potiebu.

3. Clenské stity posuzuji doddvky uvedené v tomto ¢ldnku jednotlivé, pficemz plné zohlednuji kritéria stanovend ve
spolecném postoji Rady 2008/944/SZBP (!). Clenské stity pozaduji pfiméfend ochrannd opatfeni proti zneuZzivani
povoleni udélenych podle tohoto ¢lanku a v ptipadé potieby pfijmou opatieni pro navraceni vybaveni.

Cldnek 3

1. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby zabrénily ve vstupu na své Gzemi nebo jejich pritjezdu pres

a) osobdm oznaCenym Radou bezpecnosti nebo vyborem v souladu s odstavci 6, 7, 8 a 9 rezoluce Rady bezpe¢nosti
OSN ¢&. 2206 (2015), jak jsou uvedeny v piiloze I tohoto rozhodnuti;

b) osobdm, na néz se nevztahuje pismeno a), které narusuji politicky proces v Jiznimu Stdédnu, a to i ndsilnymi ¢iny
nebo porusovanim dohod o piHméf, jakoZ i osobdm odpovédnym za zdvaznd porusovani lidskych prav v Jiznim
Stddnu a osobdm s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v piiloze II tohoto rozhodnuti.

2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské staty k odmitnut{ vstupu svych stdtnich piislusnikii na své dzem.

Cldnek 4
1. Tento ¢linek se vztahuje na osoby uvedené v pifloze 1.

2. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 nepouzije, pokud:

a) je cesta odtivodnénd na zdkladé humanitdrni potieby, véetné ndbozenské povinnosti, které urci vybor v jednotlivych
piipadech;

b) je vstup na tizemi nebo prijezd pfes né nezbytny pro uskute¢néni soudniho fizeni;

c) by cesta pfispéla k cilaim dosaZeni miru a narodniho smifeni v JiZnim Stddnu a stability v regionu, coz ur¢i vybor
v jednotlivych ptipadech.

(") Spolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych
technologii a vojenského materidlu (UFf. vést. L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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Cldnek 5
1. Tento ¢lanek se vztahuje na osoby uvedené v piloze II.

2. CL 3 odst. 1 nejsou dotceny piipady, kdy je ¢lensky stdt vdzdn povinnosti podle mezindrodniho préva, zejména:
a) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivlddni organizace;

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané OSN nebo pod jeji zdstitou, nebo

¢) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach;

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt) uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym meéstskym
statem) a Italif.

3. Odstavec 2 se vztahuje rovnéz na piipady, kdy je clensky stit hostitelskou zemi Organizace pro bezpecnost
a spolupraci v Evropé (OBSE).

4. Rada musi byt fddné informovdna o vSech pfipadech, kdy clensky stdt udéli vyjimku podle odstavce 2 nebo 3.

5. Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatieni podle ¢l. 3 odst. 1, pokud je cesta doty¢né osoby odtvodnéna
naléhavymi a nevyhnutelnymi humanitdrnimi zdjmy nebo ve vyjime¢nych pfipadech tcasti na mezivladnich zaseddnich
a na zaseddni podporovanych nebo organizovanych Evropskou unii, nebo organizovanych v ¢lenském stité vykond-
vajicim predsednictvi v rdmci OBSE, na nichzZ je veden politicky dialog, ktery pfimo podporuje demokracii, lidskd prdva
a prdvni stat v JiZznim Sudanu.

6. Clensky stat, ktery hodld udélit vyjimky uvedené v odstavci 5, tuto skute¢nost ozndmi pisemné Radé. Vyjimka se
poklddd za udglenou, pokud jeden nebo vice ¢lentit Rady nevznese pisemné ndmitku do dvou pracovnich dni od
obdrzeni ozndmeni o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady vznese ndmitku, miZe o udéleni
navrhované vyjimky rozhodnout Rada kvalifikovanou vétsinou.

7. Pokud clensky stit povoli podle odstavct 2, 3, 5 a 6 osobdm uvedenym v piiloze Il vstup na své tzemi nebo
prujezd pies né, je povoleni pfisné omezeno na téel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, jichz se ptimo tykd.

Cldnek 6

1. Veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje ptimo nebo neptimo ndleZejici

a) osobdm a subjekttim ozna¢enym Radou bezpec¢nosti nebo vyborem v souladu s odstavci 6, 7, 8 a 12 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 2206 (2015), jak jsou uvedeny v piiloze I tohoto rozhodnuti, nebo jimi vlastnéné, drzené ¢i
ovlddané;

b) osobdm, které blokuji politicky proces v Jiznimu Stdadnu, a to i ndsilnymi ¢iny nebo porusovanim dohod o pHméfi,
jakoZ i osobdm odpovédnym za zdvaznd poruSovani lidskych prév v Jiznim Stidanu a fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjektim nebo orgdniim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v pfiloze II, nebo jimi vlastnéné, drzené ci
ovlddané,

se zmrazuji.

2. Z&dné finanéni prostiedky ani hospodétské zdroje se pifmo ani nepfimo nezpfistupni fyzickym nebo pravnickym
osobam, subjekttim nebo orgdnim uvedenym v ptiloze I nebo I, ani v jejich prospéch.

Cldnek 7

1. Tento ¢lanek se vztahuje na osoby a subjekty uvedené v piiloze L.
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2. Piislusny orgdn clenského stitu mbze povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finan¢nich prostfedkd nebo
hospodatskych zdrojti nebo zptistupnéni nékterych finan¢nich prostfedkii nebo hospodéiskych zdroji za podminek,
které povazuje za vhodné, pokud shledd, Ze tyto finanéni prosttedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné k thradé zdkladnich vydaja, véetné plateb za potraviny, ndjemného nebo splatek hypotéky, plateb za léky
a lékafskou péci, dani, pojistného a poplatki za verejné sluzby;

b) urcené vyluéné k platbé piiméfenych honordit za odborné vykony a dhradé vydaji spojenych s poskytnutim
préavnich sluzeb;

¢) poplatky nebo ndklady na bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostredki nebo hospodéfskych zdrojt.

Doty¢ny clensky stit pfedem ozndmi vyboru svilj zdmér piipadné povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finanénich
prostiedktl nebo hospodatskych zdroji. Pokud vybor nevydd zamitavé rozhodnuti do péti pracovnich dnii od tohoto
ozndmeni, povoleni lze udélit.

3. Pislusny organ clenského stitu maze povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finanénich prostfedkd nebo
hospodatskych zdrojii nebo zp¥istupnéni nékterych finanénich prostiedkd nebo hospodatskych zdrojii za podminek,
které povazuje za vhodné, pokud shledd, Ze tyto finan¢ni prostiedky nebo hospodéfské zdroje jsou nezbytné pro thradu
mimofddnych vydajl, za predpokladu, Ze dotéeny ¢lensky stdt toto rozhodnuti ozndmil vyboru a vybor je schvalil.

4. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 mohou pifislusné organy ¢lenského stitu rovnéz povolit uvolnéni ur¢itych zmrazenych
finan¢nich prostiedkii nebo hospodatskych zdroji, pokud dotceny clensky stét shledd, Ze tyto finanéni prostfedky nebo
hospodaiské zdroje jsou pfedmétem soudcovského, spravniho nebo rozhodc¢iho zdstavniho préava nebo rozhodnuti a Ze
dot¢ené finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni pohleddvek zajisténych
takovym zdstavnim pravem nebo budou pfedmétem vykonu takového rozhodnuti, pokud zdstavni privo bylo zfizeno
nebo rozhodnuti vyddno pfede dnem pfijeti rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2206 (2015), tedy pfed 3. bfeznem
2015, pokud neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo orginu uvedenych v piiloze I nebo II
a pokud dotceny ¢lensky stdt toto rozhodnuti ozndmil vyboru.

5. Cl 6 odst. 1 se nepouije, jsou-li na zmrazené Géty pfipsany:
a) troky nebo jiné vynosy z téchto G¢tl; nebo

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazkd, které byly uzavieny nebo vznikly prede dnem, od néjz se na tyto
ucty vztahuji opatfeni podle ¢lanku 6,

pokud se na veskeré takové troky, jiné vynosy a platby naddle vztahuji opatfeni podle ¢l. 6 odst. 1.

6.  Clének 6 nebrani fyzickym nebo prévnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdnéim zafazenym na seznam provést platbu
vyplyvajici ze smlouvy, jeZ byla uzaviena pied jejich zafazenim na seznam uvedeny v pfiloze I, pokud dotceny ¢lensky
stat shledd, Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢ organ uvedené
v piiloze I nebo II a pokud dotceny ¢lensky stat ozndmi vyboru dmysl takové platby provést nebo je pfijmout nebo
piipadné povolit uvolnéni finan¢nich prostiedkd, jinych finan¢nich aktiv nebo hospodaiskych zdrojii za timto tG¢elem,
a to deset dnti pfed timto povolenim.

Cldnek 8
1. Tento ¢lanek se vztahuje na osoby a subjekty uvedené v piloze IL.

2. Pislusny orgdn clenského stitu mtze povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finan¢nich prostfedkd nebo
hospodaiskych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych finan¢nich prostredkd nebo hospoddfskych zdroji za podminek,
které povazuje za vhodné, pokud shledd, Ze tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodatské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb osob uvedenych v pfiloze II a na nich zavislych rodinnych p#islusnika,
véetné plateb za potraviny, ndjemné nebo splitek hypoték, plateb za 1éky a lékafskou péci, dani, pojistného
a poplatkd za vefejné sluzby;

b) ur¢ené vyluéné k dhradé pfiméfenych profesnich odmén a k ndhradé vydaji spojenych s poskytovanim pravnich
sluzeb;
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¢) urcené vylucné k dhradé poplatkd nebo ndkladi na bézné vedeni nebo sprdvu zmrazenych finan¢nich prostfedkt
nebo hospodaiskych zdroji; nebo

d) nezbytné pro thradu mimofddnych vydaja, pokud pfislusny orgdn ozndmi nejméné dva tydny pted udélenim
povoleni pfislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych stdtd a Komisi dtivody, pro¢ se domnivé, Ze by mélo byt konkrétni

povoleni udéleno.

Doty¢ny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

3. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 mohou piislusné organy clenského stitu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finanénich prostiedkd nebo hospodatskych zdroji, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospoddiské zdroje jsou predmétem rozhod¢iho nélezu, ktery byl vyddn piede dnem
zafazeni fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu podle ¢l. 6 odst. 1 na seznam uvedeny v piiloze II, nebo
pfedmétem soudniho nebo spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného
v dotéeném clenském staté, a to pfed timto dnem nebo po ném;

b) finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokd zajisténych takovym
nélezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych

platnymi pravnimi a spravnimi pfedpisy, kterymi se #idi prava osob uplatiiujicich takové ndroky;

¢) nélez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢&i organu uvedenych v piiloze I
nebo II; a

d) uzndni nélezu ¢ rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotCeném clenském stété.

Doty¢ny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

4. Cl 6 odst. 1 nebrani fyzickym nebo prévnickym osobdm, subjektiim & orgdnGim zafazenym na seznam provést
platbu vyplyvajici ze smlouvy, jez byla uzaviena pfed jejich zafazenim na seznam uvedeny v piiloze I, jestlize doteny
Clensky stat shledd, Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi fyzickd nebo préavnickd osoba, subjekt ¢i orgdn uvedené
v piiloze I nebo II.

5. Cl. 6 odst. 2 se nepouije, jsou-li na zmrazené Gty piipsany:
a) uroky nebo jiné vynosy z téchto G¢ts;

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto
ucty vztahuji opatfeni podle ¢lanku 6; nebo

c) platby splatné na zdkladé soudntho ¢&i spravniho rozhodnuti nebo rozhod¢iho ndlezu, které byly vydany v Unii nebo
které jsou v dotceném clenském stdté vykonatelné,

pokud se na veskeré takové droky, jiné vynosy a platby nadéle vztahuji opatfeni podle ¢l. 6 odst. 1.

Cldnek 9

1. Pokud Rada bezpecnosti nebo vybor zafadi na seznam ur¢itou osobu nebo subjekt, Rada tuto osobu nebo subjekt
zafad{ na seznam uvedeny v pfiloze .

2. Rada na nédvrh ¢lenského stitu nebo vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku
rozhoduje o sestaveni nebo zméné seznamu uvedeného v piiloze IL

3. Rada sdéli dotené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu své rozhodnuti podle odstavce 1 a 2, vCetné
dtvodt jejich zafazeni na seznam, a to bud pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a tim jim
umozni piedlozit pfipominky.

4. Jsou-li pfedlozeny pripominky nebo nové podstatné dikazy, pfezkoumd Rada své rozhodnuti a informuje o tom
dotéenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ.
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Cldnek 10

1. Piilohy I a II obsahuji rovnéz divody pro zafazeni osob a subjektt uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 6 odst. 1 na
seznam, poskytnuté Radou bezpe¢nosti nebo vyborem, pokud jde o pfilohu I, a Radou, pokud jde o pfilohu II.

2. Prilohy I a II obsahuji rovnéz dostupné informace nezbytné k identifikaci dotCenych osob a subjektd, poskytnuté
Radou bezpe¢nosti nebo vyborem, pokud jde o pfilohu I, a Radou, pokud jde o piilohu II. Pokud jde o osoby, jednd se
zejména o tyto informace: jméno a piijmeni, véetné pfezdivek, datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, ¢islo pasu
a Cislo prikazu totoZnosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty ¢i
organy, jednd se zejména o tyto informace: ndzev, misto a datum registrace, registra¢ni ¢islo a misto podnikani.
Prilohy I a II obsahuji rovnéz datum uréeni.

Cldnek 11

Pro dosazeni co nejvétsiho tcinku opatfeni stanovenych v tomto rozhodnuti podporuje Unie tieti stity v p¥ijimani
omezujicich opatieni podobnych tém, kterd jsou stanovena v tomto rozhodnuti.

Cldnek 12

1. Toto rozhodnuti je prubézné prezkoumdvano. Mé-li Rada za to, Ze jeho cilii nebylo dosaZeno, a s ohledem na
piislusnd rozhodnuti Rady bezpecnosti, bude toto rozhodnuti odpovidajicim zpiisobem zménéno ¢&i prodlouzena jeho
platnost.

2. Opatfeni uvedend v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 6 odst. 1 pism. b) se pravidelné prezkoumdvaji, a to alespon
kazdych 12 mésicti. Tato opatfeni se pfestanou na doty¢né osoby a subjekty uplatiiovat, pokud Rada postupem podle
¢lanku 9 shledd, Ze jiz nejsou spliiovany plnény podminky pro jejich pouziti.

Cldnek 13

Rozhodnuti 2014/449/SZBP se zruduje.

Cldnek 14

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 7. kvétna 2015.

Za Radu
piedseda
E. RINKEVICS
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PRILOHA I
Seznam osob a subjektit podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢l. 6 odst. 1 pism. a)
PRILOHA II
Seznam osob a subjekti podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 6 odst. 1 pism. b)
Datum
Jméno Identifika¢ni tidaje Odtvodnéni zafazeni na
seznam
1. | Santino DENG Velitel tfeti pési divize SG- | Santino Deng je velitelem tfeti pési divize | 11.7.2014
(také zndm jako: dénslfé lisiové osvoboze- | SPLA, kvtera' se v kvétnu r(,)ku 2v014 podﬂgla
. necké armady (SPLA) na opétovném obsazeni mésta Bentiu.
Santino Deng Wol) . . o1 s o
Santino Deng je tedy odpovédny za poruseni
dohody o ukonceni nepfitelskych akei ze
dne 23. ledna.
2. | Peter GADET Vidce protivlddni milice | Peter Gadet je vidcem protivlddni milice | 11.7.2014

(také zndm jako:
Peter Gatdet Yaka;
Peter Cadet; Peter
Gadet Yak; Peter
Gadet Yaak; Peter
Gatdet Yaak; Peter
Gatdet; Peter Gatdeet
Yaka)

Nueri  Misto  narozent:
Mayom County Unity State

Nuerti, kterd ve dnech 15. az 17. dubna
2014 zadtocila na mésto Bentiu, ¢imZ poru-
Sila dohodu o ukonéeni neptatelskych akci ze
dne 23. ledna. V dasledku atoku bylo zabito
vice nez 200 civilnich obyvatel. Peter Gadet
tedy nese odpovédnost za podnécovani kolo-
béhu nésili, a tudiz za mafeni politického
procesu v Jiznim Sudanu, jakoZ i za zdvaznd
porusovani lidskych prav.
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